CRNA GORA

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5- 0757761 /009
U Podgorici, dana 11.08.2020.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lanova 319,
320, 321 323 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list CG", br. 065/20), rjesavajuci po prijavi za
registraciju promjene drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu "YOUR HOME MINE" D.O.0O. - BAR,
broj 299641 podnijetoj dana 11.08.2020. u 10:04:59, preko

Ime i prezime: DUSAN PQPQVIC

RJESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat "YOUR HOME MNE" D.0.O. - BAR -
registarski broj 5 - 0757761, PIB 03084671 , ito:

Statut:

Brise se: Statut od 20.07.2020.
Registruje se - upisuje se: Statut od 03.08.2020.
Kontakt:

Registruje se - upisuje se:  E-mail: ivan.krstajic@sohacity.bar
Adresa internet stranice: www.sohocity.bar
Ovlaiéenja - lzvrini direktor IVAN KRSTAJIC

Brise se: Pojedinaéno

Registruje se - upisuje se:  Kolektivno (Sa licem ovla§éenim za zastupanje u skladu sa &1.27
Statuta Drustva)

Ovlaséenja - Ovlaiéeni zastupnik IVAN KRSTAIIC
Brise se: Pojedinacno

Registruje se - upisuje se:  Kalektivno (Sa licem ovlaééenim za zastupanje u skladu sa &1.27
Statuta Drustva)
Ovlasceni zastupnik:

Bride se: RADE VUJACIC
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Registruje se - upisuje se: VALERI NESKOROZHENYI

vurdaiouLenje

Podnosilac je dana 11.08.2020 u 10:04:59 podnio prijavu za registraciju promjene druitva sa
ogranitenom odgovornoi¢u YOUR HOME MNE. Odredbama €lana 319 preciziran je naéin
registracije u CRPS. Stavom 1 ovog ¢lana je predvideno da se registracija u CRPS vrii na osnovu
registracione prijave ili po sluzbenoj duznosti. Odredbama €lana 320 predvideno je dostavljanje
registracione prijave i prateCe dokumentacije. Odredbama ¢lana 321 ureduje se postupak
registracije u CRPS. istim clanom, stav 4 su precizirani sluCajevi kada nadleini organ za
registraciju odbija prijavu za registraciju i to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu
nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavljena kompletna registracija, ako je pod istim nazivom
registrovan neki drugi oblik obavljanja privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za
odbijanje zahtjeva za registraciju propisan drugim zakonom. Qdredbama ¢élana 323 propisano je
da nadieZani organ za registraciju obezbjeduje da podaci registrovani u CRPS budu istovjetni sa
podacima iz registracione prijave. Lica koja zaklju¢uju pravne poslove sa registrovanim
privrednim druStvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja tatnosti podataka sadrzanih u
registru za njihove potrebe. RjeSavajuci po predmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni
Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rje$enja. Visina napla¢ene naknade za

Pravna pauka:

Protiv ovog riedenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema RjeSenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist racuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa. Zalba ne odlaie izvr§enje RjeSenja.
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CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5-0757761 /009
U Podgorict, dana 11.08.2020.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lanova 319,
320, 321 323 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list CG", br. 065/20), rjeSavajuci po prijavi za
registraciju promjene drustva sa ogranicenom odgovornoséu "YOUR HOME MNE" D.0.0O. - BAR,
broj 299641 podnijetoj dana 11.08.2020. u 10:04:59, preko

Ime i prezime: DUSAN POPOVIC

donosi

RJESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat "YOUR HOME MNE" D.0.O. - BAR -
registarski broj 5 - 0757761, PIB 03084671, ito:

Statut.

Brise se: Statut od 20.07.2020.
Registruje se - upisuje se:  Statut od 03.08.2020.
Kontakt:

Registruje se - upisuje se:  E-mail: ivan.krstajic@sohocity.bar
Adresa internet stranice: www.sohocity.bar
Oviadéenja - lzvr3ni direktor IVAN KRSTAJIC

Brise se: Pojedinaéno

Registruje se - upisuje se:  Kolektivno (Sa licem ovla§éenim za zastupanje u skladu sa ¢1.27
Statuta Drustva)

Ovlaééenja - Ovla$éeni zastupnik IVAN KRSTASIC

Brise se: Pojedinacno

Registruje se - upisuje se:  Kolektivno (Sa licem ovladéenim za zastupanje u skladu sa &1.27
Statuta Drustva)

Ovlasceni zastupnik:

Bride se: RADE VUJACIC

v
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Registruje se - upisuje se: \ALERII NESKOROZHENYI

sd

¢l.27 Statuta Drustva)

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 11.08.2020 u 10:04:59 podnio prijavu za registraciju promjene druitva sa
ograni¢enom odgovorno3cu YOUR HOME MNE. Odredbama ¢&lana 319 preciziran je nadin
registracije u CRPS. Stavom 1 ovog ¢lana je predvideno da se registracija u CRPS vrii na osnovu
registracione prijave ili po sluZbenoj duinosti. Odredbama £lana 320 predvideno je dostavijanje
registracione prijave i pratee dokumentacije. Odredbama ¢&lana 321 ureduje se postupak
registracije u CRPS. Istim ¢lanom, stav 4 su precizirani sluajevi kada nadleini organ za
registraciju odbija prijavu za registraciju i to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu
nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavljena kompletna registracija, ako je pod istim nazivom
registrovan neki drugi oblik obavljanja privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za
odbijanje zahtjeva za registraciju propisan drugim zakonom. Odredbama ¢lana 323 propisano je
da nadleZani organ za registraciju obezbjeduje da podaci registrovani u CRPS budu istovjetni sa
podacima iz registracione prijave. Lica koja zakljufuju pravne poslove sa registrovanim
privrednim drudtvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja taénosti podataka sadrZanih u
registru za njihove potrebe. Rje$ i edmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni
Zakonom propisani uslovi, odlucen

. . . /i
registraciju propisana je ¢lanom 32;

nim drudtvima ("Sl.list CG", br. 065/20).
Sam. shvjet i
Marij ¢kovic

Pravna pouka:

Protiv ovog rjeenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema Rjefenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa. Zalba ne odlaie izvréienje Rjefenja.
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Podgorici, dana  11.8.2020

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 11.08.2020, pod registarskim brojem 5-0757761/009 CRPS u Podgorici upisao je
sliedece podatke: Promjenu podatka drustva "YOUR HOME MNE" D.O.O. - BAR.
Statutom i Odlukom od 03.08.2020. razrje$ava se duZnosti Ovladcenog zastupnika
Rade Vujadi¢ a a imenuje se Valerii Neskorozhenyi. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

Nacelnica
Slobodanka Nedovié

ShNedeoto’
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0757761 /008 Datum registracije: 28.03.2016.
PIB: 03084671 Datum promjene podataka: 24.07.2020.

“YOUR HOME MNE" D.O.0. - BAR

Broj vaZece registracije: /008

Skraceni naziv: ' YOUR HOME MNE

Telefon: +382/68100306

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 25.03.2016.

Datum donosenja Statuta: 25.03.2016. Datum promjene Statuta: 20.07.2020.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: BULEVAR REVOLUCIJE B/10A BAR
Adresa za prijem sluzbene poste: BULEVAR REVOLUCHE B/10A BAR
Adresa sjedista: BULEVAR REVOLUCHE B/10A BAR
PreteZna djelatnost: 4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala: Strani
Upisani kapital: 1,00Euro (Nov€ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

OSNIVACK: )
RADE VUJACIC
Uloga: Os
Udio: 24
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Y T2 v D (v 7100/

ANATOLII KOVALENKO ¢

Uloga: Osnivac
Udio: 28%
OLGA OLEKSIIENKO
Uloga: Osniva
Udio:  12%
ARTUR DUDKO
Uloga: Os
Udio: 249
VOLODYMYR KANDYBA
Uloga: Osnivac
Udio: _12%

LICAU DR\§TVU')

RADE VUJAﬁ{C

Uloga:  Ovylasdeni zastupnik
Ovlaiéenja/u promatu: Neograni¢eno ( )

Ovlaicep’da djeluje: \ POJEDINACNO ( )

IVAN KRSTAJIC

Uloga: Izvréni direktor
Ovla3éenja u prometu: Neogranieno ()
Oviaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

IVAN KRSTANCE

Uloga:  UvIasceni Zastupnik
Ovladéenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

\)0&%( = @()/pu

lzdato: 11.08.2020 godine u 08:05h
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Slobodanka Nedovié
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CRNA GORA

PORESKA UPRAVA

AR WA a7 G Ao b s

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 299641

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je DUSAN POPOVIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograni¢enom
odgovorno3éu — DOO - YOUR HOME MNE - DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz
BAR, registarski broj:50757761 sa sljedec¢im prilozima:

Qdiuka o imenogvanju ovlaséenaog zastupnika

Dokaz o upladenoj naknadi za objavljivanje podataka u "SluZbenom listu Crne Gore"

Dokaz o upladenoj naknadi za upis u CRPS

Punomocdje
Obrazac
Statut drustva

Datum prijema dokumentacije:
Podneseno preko poste:

Podnosilac prijave

11.8.2020. god.
7.8.2020. god.

Dokument primio/la

Aleksandra Peki¢, Samostalna referentkinja

M.P.

Uputstvo za pracenje prijave: Prijava se moZe pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI.
Ukaliko je prikazan status OBRADEN rjeienje se mofe preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava

JMB:

[ ]
Ime i prezime: Du3an Popovié Opit

|

Telefon:

e-mail:

il

“ Oznaditi podatak koji se mijenja PROMIENA PODATAKA [X]

[Privredni subjekt - - , |
Mati&ni broj: 03084671 Registarski broj: | 5-0757761/008

Puni naziv: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "YOUR HOME MNE" BAR

1. PROMIENA OSNOVNIH PODATAKA

.
fesnel

1.1. Oblik organizovanja [[Jor [[]xo [] a0 POO
I:l NVO D Ustanova |:| Zadruga D Ostali

1.2. Puni naziv: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “YOUR HOME" BAR

*ukoliko je promjen puni naziv izvrii¢e se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skradeni naziv:

YOUR HOME MNE

1.4. Podaci o Statutu: Datum dono3enja: 03.08.2020. godine

1.5. Podaci o0 Ugovoru / odluci

Lo Datum zakljufenja/donoSenja:
0 osnivanju:

FTE
.

i [2.- NOVA ADRESE UPRAVE-SIEDISTA | o

H
Maad

2.1. Opitina 2.2. Mjesto:

2.3. Ulica: 2.4. Broj:

3. NOVA ADRESA ZA PRUEM SLUZBENE POSTE

3.1, Driava

3.2. Opitina 3.3. Mjesto:

3.4, Ulica: 3.5. Broj:

4, NOVA ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANIJA

4.1. Promjena opStine D *ukoliko je ommacena promjena opstine izvriide se i preregistracija u Poreskom registru

4.2. Opitina 4.3. Mjesto: [

4.4. Ulica: | 4.5. Broj: |:,

1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetib podataka.

Potpis podnosioca: / Eé { M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS

. PS-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt
"} [ RIESENIE DREAUNOG ORGANA.

| 5.1. Datum rjefenja:

5.2. Broj rjcSenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drzavnog organa

—

‘DJELATNOST.

D dva ili vide oblika svojine

|:| zadruina

8.1. Telefon: + 382 (6(8|/(|1]|0|0:3(0]|6
+ 382 /
+ 382 /
8.2, Fax: 43 /[T T T T 11
8.3. E-mail: I ivan.krstajic@schocity.bar I
8.4. Adresa internet strane: [ www.sohocity.bar |

IZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: % M\ M.P.
G




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

[ VRSTA PROMJENE

PROMIENA DIREKTORA I/1LL ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMJENE

I___| Prestanak

9.1.

Direktor
|:| Sckretar

Status

drustva

D Ovla¥¢eni zastupnik D Revizor D Drugo

D Imenuje se Mijenja se obim ovla3fenja

D Predsjednik organa D Clan odbora |:] Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravijanja odbora

* upisati status

9.2,

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

JMB:

*za strano fizicko lice unijeti broj pasosa

Ime i prezime:

IVAN KRSTAJC

Adresa:

DrZava
Opitina

Ulica:

OvlaSéenja u|

neogranifena

Ovlaiéen da djeluje
I___] Pojedinadno

|:I ogranitena

*unijeti opis ogranifenja

Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima QOdbora direktora

l:| Sekretarom drutva
D Direktorom druitva [
X | Sa licem ovla§éenim za zastupanje (l\sk!adu s &L 27 Statuta Drudtva

*upisati ako je drugatije od ponudenog

Potpis:

IZJAVA: Garantujem za tatnost unijetih podat

aka.
———
Potpis podnosioca: % ; i M.P.
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. PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

VRSTA PROMJENE
, Prestanak |:| Imenuje se D Mijenja se obim ovla¥éenja

10.1. Status .
|:| Direktor _ D Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravrog

upravljanja direktora upravljanja odbora
|:| Sekretar OvlaSéeni zastupnik D Revizor |:| Druge
dru¥tva
* upisati status
10.2. JMB: | *za strano fizigko lice unijeti broj pasosa

ACIC
10.3. Ime i prezime: RADE VUJAC

10.4. "Adresa:
1 DrZava

Opitina

Ulica:

10.5. Ovla¥¢enja u pros

neogranifena || ogranifena

*unijeti opis ogranienja
10.6. Ovlaiéen da djeluje

Pojedina&no I:' Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
{:] Clanovima Odbora direktora

|:| Sekretarom druStva
I___I Direktorom druStva _ '
L Y

*upisati ako je drugafije od ponudenog ‘[
p

IZJAVA: Garantujem za ta€nost unijetih podataka.

. . /_’———F-——:-
Potpis podnosioca: % W’_‘ M.P.
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. PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

VRSTA PROMJENE

D Prestanak Imenuje se D M‘iqujg'qg qt;.im‘qylg_iép__njg‘

11.1. Status
|:| Direktor D Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog

upravljanja direktora upravljanja odbora
[—__] Sekretar Ovlad¢eni zastupnik D Revizor D Drugo
druitva
* upisati status
11.2. JMB: zitko lice unijeti broj pasofa

. . VALERII NESKOROZHENY]
11.3.Ime i prezime:

‘ 11.4. Adresa:
Driava

Opitina

Ulica:

11.5. OvlaSéenja u prometu

Izl neograniena {:l ogranitena

*unijeti opis ogranitenja
11.6. Ovia¥éen da djetuje

[__] Pojedinagno [X] Kolektivo

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clarovima Odbora direktora

D Sekretarom druStva
Direktorom druStva u skladu sa &l 27 Statuta DruStva

]

*upisati ako je drugaije od ponudenog

Saglasnost sa promjenom:
Potpis: - i%%ﬂ_pw :

1. OSTALE REGISTRACIE

Osim postojeée registracije u CRPS-u izvriiti'i registracije u:

1.1. Carinski registar [

[ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetik podataka.

Potpis podnosioca: W M.P.
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Na osnovu Clana 25 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list CG", br. 65/20) i &lana 24 Statuta
privrednog drustva YOUR HOME MNE d.0.0. Bar (u daljem tekstu: Drustvo), osnivaci Drustva
su dana 03.08.2020. godine donijeli sledetu:

ODLUKU
o imenovanju lica ovlastenog za zastupanje Drustva

Clan 1.
DruStvo sa ograniCenom odgovornoSéu “Your Home Mne” d.o.o. Bar je registrovano kod
Centralnog registra Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem 5-0757761/008 i PIB
br. 0308467 1. _

Clan 2.
Imenuje se sledece lice ovlaéteno za zastupanje Drustva:

¢ Valerii Neskorozhenyi

Imenovani ie ovlascen da djeluje kolektivno sa izvrénim direktorom Drustva.

Clan 3.
RazreSava se i brie sledefe lice ovlaséeno za zastupanje Drudtva:

+ Rade Vujadié,

Clan 4.
Mijenja se natin djelovanja izvrnog direktora Krstaji¢ Ivana na nadin §to ¢e isti djelovati
kolektivno sa licem oviad¢enim za zastupanje Valerii Neskorozhenyi.

Clan5
LICB iz ¢lana 2 i 4 ove Odluke zastupaju Drudtvo kolektivno i neogranifeno, u skladu sa
Statutom Drudtva. Ugovore, sporazume i druge dokumente kojima drustvo preuzima
‘odredene obaveze potpisuju zajedno dva potpisnika — izvrgni direktor i lice oviaiéeno za
zastupanje.

Clan6
Ova odluka stupa n u danom donoSenja, a primjenjuje se danom upisa u Centrainom

OSNIVACI:

Pospat

za Artur Dudko ¢

Lo+

Kandyba Volodymyr  ° za Oleksiienko‘Olga

ﬂz‘f"
za Kovalenko Anatolyii ’
p.p. br. 2009,2010 od 27. jula 2020. godine

Kandyba Volodymyr
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POTVRDA O OVJERI POTPISA | RUKOPISA

NOTAR ZORAN SKOPEUA, ul.Bulevar revolucije 11 B, Bar

{navesti naziv i sjedite suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediite notara koji vrii ovjeru potpisa ili rukopisa}

1. Potvrduje da je KANDYBA VOLODYMYR,

Artur Dudko, puUnOMOTTITK UTEKSTTETIRU UTEE, PUTTOTHOCITIN IR varermme

{ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalijta/boravista lica &iji se potpis ili rukopis ovjerava)
i da je svojeruéno potpisao ovu ispravu
{svojeruéno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/priznao potpis za svoj)

— {

svojeruéno napisao rukopis/ranije rukopis svojeruéno napisao/slijepo ili slabovido lice svojeruno na ispravi napisalo rukopis).

Istovjetnost imenovanog KANDYBA VOLODYMYR,

(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drdgog dokumenta sa fotografijom})

Ili izjavom svjedoka /
{ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivalista odnosna boravita, ulica i broj)
Ciji je identitet utvrden na osnovu /

{broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijorm}
ime i prezime lica &iji se potpis ovjerava ispisao je svjedok / &iji je identitet utvrden na
osnovu . /

{broj i datum 'rzdav;gja liEne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovanom je isprava pro¢itana pomocu tumaca.
~ {protitana/protitana pomodu tumata/prevedena sadrzina)
Identltet tumata za ruski jezik Banovic Aline, j

o postavljanju tumaca izdato od Ministarstva pravde. :
(broj i datum izdavanja litne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovani je ovlaiéen za zastupanje na osnovu tri punomofdja ovjerena u Ukrajini.
{akt kojim je dato ovlaiéenje za zastupanje}

Broj: OV 3372/2020
Ovijera izvriena dana 03.08.2020.godine, u 12:48 h €asova.

E;)Iac’ena je uiznosu 0od 49.73 € é:r]
CRNA GORA

NOTAR

ZXOPELJA ZOKAN
BAR

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjery
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POTVRDA O OVIERI POTPISA | RUKOPISA

NOTAR ZORAN SKOPELIA, ui.Bulevar revolucije 11 B, Bar

{navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjedidte notara koji vréi ovjeru potpisa ili rukopisa)

Potvrduje da je VUIACIC RADE, 1

{(ime i prezime, d

priznao potpis za svoj na ovu ispravu
(svbjeruéno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/priznao potpis za svoj)

_J {

svojeruéno napisao rukopis/ranije rukopis svojeruno napisao/slijepo ili slabovido lice svojerucno na ispravi napisale rukopis}.

Istovjetnost imenovanog utvrdena je na osnovu

LICNA KARTA by
{broj i datum izdavan
lli izjavom svjedoka /
(ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivaliita ednosno boravita, ulica i broj)

Ciji je identitet utvrden na osnovu /

{broj i datum izdavanja li¢ne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Ime i prezime lica &iji se potpis ovjerava ispisao je svjedok / ¢iji je identitet utvrden na
0snovy /

{broj i datum izdavanja li¢ne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovanoem je’isprava ' / .
{procitana/proditana pomoéu tumata/prevedena sadrZina)

Identitet tumada je utvrden na osnovu /
(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovani je ovlai¢en za zastupanje na oshovu .

{(akt kojim je dato ovlaicenje za zastupanje)

Broj: OV 3451/2020

Ovjera izvréena dana 06.08.2020.godine, u 10:10 h &asova.
{mjesto ovjere potpisa kada se ovjera vrii van sluzbenih prostorija)

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru napladena je ui . T =

NG
ROZVRSION
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NOTA

SKOBELjA ZORAN -
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Sk B
IOKYMERTH, -

- NpUAMATH y4acTh y 3araJbHHX 360pax
Y4acHHKIB , (3acHoBHMKiB) TOBapHCTBA 3 NpaBoM
TONOCYBAHHA 3 IIMTAHHA 3ATBEDIKEHHA 3MiH,
AOMOBHEHB, . HOBHX  pEmaKkuiil  yCTaHOBYHX
AOKYMEHTIB Ta 3 - IHIIMX IMTAHL - MHOPAAKY
AEHHOTO; | ,

|- HifHCYBATH JIOKYMEHTH, B TOMy wuMci
3MiHH, JONOBHEHHH, HOBI PENAKIii YCTAHOBYMX
noxyMeHtiB TosapucTsa;

- TPOBOJANMTH IUIATEXI, & TAKOXX BUKOHYBATH
BCi HeoOXifHi Aii, moB’s3ani 3 BHKOHAHHAM L€l

- BOBIpEHOCTI.

Hosipepicte ~  Buzana | 6es npaba
nepedopyyeHHA TOBHOBAXEHs TPETIM o0cobaM,
cTpokoM Ha 1 (0dun) pix Ta niticna no d8adyams
cvome aunna 08i mucavui d8adynams nepwozo

. H3MEHEeHHS,

HOKYMEHTEI,
- NpHHHMaTh y4yacTHe B ofmeM cobpaH
YYacTHHKOB (yuypeaurened) OO6mecTBa ¢ mpaBoM
FOIOCOBAHHUS IO BONIPOCY YTBEPKAECHHA M3MECHEHHIL,
JOTONHEHHH, HOBBIX pelakuuil YupeNuTeNbHEIX]
DOKYMEHTOB M IO JPYTHM BOMpOCAM HNOBECTKH

IHA; S S

- [OAMHCHIBATE MOKYMEHTH, B -TOM WYMCI
JONOJIHEHMSA,  HOBBIE  peaaKuy
Y4peAHTENbHBIX NOKYMeHTOB O61UecTBa;

- IPOBOAHTE IJIATEXH, a TAKXE BLOIONHATE BCE
HeoOX0oAuMEle ReHCTBHSA, CBASAHHEIE C BRIIOJIHEHHEM
3TOH JOBEPEHHOCTH. . '

Hoeepennocts  Beinama  6e3s  npaba
nepedoBepun  nomHOMOUME  TpeThMM  JmIaM,
cpokoM Ha 1 (0dun) 200 u. nmeHCTBHTENBHA IO
08aduyams __cedvmoe _ uroan _ dBe  mwichiu

poxy Bxarouno, skwo He Gyme NpHIHHeHa
paHille BKa3aHOi JaTH LIIAXOM CKACYBAaHHA y
BIAMOBIAHOCTI o BHMOT UHMBLIBHOTO
3aKOHOAABCTBa YKpaiHH, INpo 1IN0 A MOBiAOMITIO
NIPEACTaBHHKA Y IHCBEMOBIH opMi.

MIONUC/ATIONNUGE— (.

08aduams_nepBozo z0da Bxarouumensro, eénn
He GyneT npekpaimieHa paHblIE YKa3aHHON MaTh
IIyTeM OTMEHBl B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHHAMH
TPaOXINAHCKOTO 3aKOHOMATENBCTRA Y KPaUHEI, O YeM
OMOBELy NPEACTABHTEIs B UCLMEHHOM opme.

e b A

Micmo Kui, Yxpai'n’u’d'e/adt{/mb C60M020 Aunua 08i mucaui d8adyamozo poxy.

Lla nosipenicTs mocsizuena muomw, Typuak C.M., NIpUBAaTHHM HoTapiycom KuiBchkoro

MICHKOTO HOTapiamkHOrG OKpYTY. |

Hoeipenicts minmucana KOBAJIEHKOM AHATOJIEM y moi#i npueytHocti. Ocoby

HOr0 BCTAHORIEHO, Ai€3AATHICTE TIEpeBipero.

[Tpu usomy s3aceimuyio BipicTs mepexnamy Texcry HOKYMEHTa 3 yKpalHCbKOI MOBH Ha

pocilicbky MOBY, KUt 3pO6IEHO MHOIO..
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Crarmyto nmath y posmipi 3win
3axoHy Ykpainu «[1po HOTAPTAT» y rpHBHAX.

o crarti 31

C.M. Typuax




UKRAJINA
PUNOMOCIE

Grad Kijev, Ukrajina, dvadeset sedmoga jula dvije hiljade dvadesete
godine.

Ja, drzavljanin kaajine KOVALENKO ANATOLIJ) (‘KOVALENKO

ANATOLII),

30, registarski broj evidencione kartice poreskog obveznika po podacima drzavnog
reglstra fizickih lica — platilaca poreza — 2023407793, upoznat sa opStim zahtjevima,
Cije je poStovanje potrebno radi vazenja posla, shvatajuéi znaéaj svojih radnji i u
skladu sa svojom slobodnom voljom, koja u potpunosto odgovara mojoj unutradnjoj
volji, kao uCesnika ovog posla, na osnovu zakljuéenog sa ovladéenim licem usmenog
ugovora o nalogu | radi ispunjenja zahtjeva €l. 244 Gradanskog zakonika Ukrajine,
ovim punomocéjem
oviaséujem

drZavljanina Ukrajine KANDIBU VLADIMIRA NIKOLAJEVICA, r{

da predstavija moje interese,

kao osnivata (udesnika) DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOECU
«Your Home Mne" (g. Bar), po svim pitanjima koja se tlcu djelatnosti navedenog
DRUSTVA,
zbog toga avla.é’éenom predstavniku dajem pravo da:

- potpisuje i predaje zahtjeve;

- predaje i prima potvrde i dokumenta;

- ucestvuje na opStoj skupstini ucesnika (osnivada) Drustva, sa pravom
glasanja po pitanju utvrdivanja izmjena, dopuna, novih redakcija
osnivatke dokumentacije i po drugim pitanjima dnevnog reda;

- potpisuje dokumenta, ukljuujuéi izmjene, dopune, nove redakcije
osnivacke dokumentacije Drustva; |

- izvrSava uplate, a takode da izvrSava sve potrebne radnje, koje su vezane sa
izvréenjem ovog punomoqa

Ovo punomodje je izdato bez prava prenosa ovlascéenja treéim

licima, sa rokom od 1 (jedne) godine i vaZi do dvadeset sedmoga jula dvije
hiljade dvadeset prve godine zakljucno, ako ne bude prekinuto prije navedenog
datuma, putem opoziva u skiadu sa zahtjevima gradanskog zakonodavstva Ukrajine,
0 cemu cu ja obavijestiti predstavnika u pisanoj formi.

POTPIS: potpis Kovalenko A. A.
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- Grdd Kijev, Ukrajina,

-’Dvadeset sedmaga Jjula dvije hiljade dvadesete godine.

Ovo punomodje sam ovjerila Ja TurCak S. M., privatni notar Kijevskog grac'skog
notarskog okruga.

Punomocie je potpisao Ko va/enko Anatolij u mom prisustvu.

Njegov identitet je utvrden, radna sposobnost provierena.

Ovim potvrdujem vjerodostojnost prevoda dokumenta sa ukrajinskog jezika na ruski
Jezik, koji sam uradila ja.

Zavedeno u registru pod brojem 2009, 2010.
Naplacen iznos u skiadu sa clanom 31 Zakona Ukrajine ,,O natanma“ U grivnama.

-Privatni notar - (potpis) S. M. Turcak

" TUMAE

VOIC BOJCVIE
za ruski Jezik, postavljen u Crnoj Gori, Rjelenjem ministra pravde
oroj: 03-745-1594/17 od 25, septembra 2017, godine, na vrijeme od
pet godina, potvrduje da je ovaj prevod vieran originalu,
Troskovi prevoda iznase - G.

U Baruy, dana

Peat Potnis
TTPUCAMMbIHA NEPEBOLYMK
80t BOEBUY
©/Ha PYCCRMA R3LIK, HEIHASZHHBI B Y2QHOPOZHH, B COOTBETCTAMK ¢ PelieHAem
MAKHCTPE tocTHuni Ne 03-743-1530/17 o1 25 cenrbipn 2017 ropa, cpoHom Ha




POTVRDA O OVIERI PREPISA

NOTAR ZORAN SKOPELJA, UL.BULEVAR REVOLUCIJE 11 B, BAR

(navesti naziv i sjedidte suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediite notara koji vri ovjeru prepisa)

na zahtjev TUJKOVIC VALENTINE, ¢

{ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalita lica na &iji se zahtjev vrii ovjera prepisa)

¢iji identitet je utvrden na osnovy DOZVOLE ZA STALNI BORAVAK J
B

menta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sainjen kompjuterskom $tampom.
{natin na koji je safinjen prepis})

Podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je safinjen elektronskim
sredstvom.

pisan rukopisom {grafitnom olovkom, herijskom olovkam, perom i dr.}, satinjen pisa¢om maginom, elektronskim sredstvom ili drugim
mehanickim sredstvormn {ratunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

izvorna isprava ima 4 (Cetiri) stranice i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
’ {navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javnaili druga isprava je /
(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgledu}

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su

/

(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru prepisa naplacena je u iznosu od 4.60 € eura.

[~ c =
* Broj: OV 3375/2020 RNA GORA —

Dana 03.08.2020.godine N O T R

SKOPELJA ZORAN
BAR

L _

/--——-“\
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- mignucysat' Ta TionasaTi Bid MOro iMeHi.

3a%BM, B TOMY HYHCNi HAO QEPXKaBHHX YCTaHOB,
TNPaBOOXOPOHHHUX OPraHiB, CYAOBHX YCTaHOB,

- BMKOHYBATH Bci HeoBXiani- nii.: nos’s3ani 3
BHKOHAHHAM 15i€] RORIpEHOCTI.

3mict ct. 203, 214, 237, 238, 239,240, 244,
248, 249 U,uninbnor’o‘f Komekcy VkpaiHn meni
PO3’ACHEHO, - BMICT, Ahiaferns, npaBo i NOpAROK

ckatyBakni foBipehdcTt postackeri i apdsyMini. -

JosipeHicTs BHASHA 6e3 npasa
NepEeaoPYHEHHA; CTPOKOM HA ABA POKH Ta AilcHa
A0 ABAMUATE CHOr0 NHIIHA ABi THCAYI NBARUATH
APYroro poky,

JoBipeHicTh MHOIO NPOYMTaHa, IMICT il MeHi
3po3yMinui, Bimnosigmae MoiH BoOni i nignucaHa
:MHOK, 0COBHCTO. SRR

:‘fﬁi‘m' -t - A T iy ;'l!

N

-
| A
n

“- [IOANMCHIBATL. H M10aBaTb OT MOEr0 KMEHH
3MABNEHHA, B TOM 4YMCNE B TOCYAapCTBEHHbIE
YUPSXKACHHR,  TPABOXPAHHTENLHBIE  OPraHbl,
cynebHbie yupeaeHvs,;

- BHIMIONHATL BCE HEODXOAMMBIE [eHCTBHA,
CBA3AHHBIE ¢ BBINOAHEHUEM OTOH AOBEPEHHOCTH:

Copepxanue cT. 203, 214, 237, 238, 239, 240,
244, .248, 249 T'paxxpmanckoro Kogexca .YKkpauHbl.
MHE: PATBACHEHO, COAEPKaHHE, 3HEUCHHE, MPAR0 H .
NOPAAOK OTMEHbI - TOBEPEHHOCTH DPAIBACHEHB! 'H .
NMOHATHDLIL;

JHosepeHHocTb BbiAaHa 6e3 npapa
nepejoBepHA, CPOXOM HAa ABA  FoA2 H .
AelicTBATENLHA [0 ABAALATh CEALMOro HIONA
ABe ThiCAYH ABAALATL BTOPOro roaa. '

HoBepeHHOCTL MHOH MPOUYHTAHE, COACPKAHHE
ee MHe MNOHATHO, COOTBETCTBYET MOEH BONE M.,
NOANHCAHA MHOH IMYHO.

bR

1.

WA
N

.~ .

Hianuc: @/’ I/QMQ{/M aZ[/ | .

MOBY, AKHH 3pOOITEHO MHOLO.

T

. I SN Uy . .
Micro Kuis, Yrcpepua ABAAUATE CHOMOrO JIHNHA ABi THCAYI ABAAUATOrO POKY. |
Lia nogipenicTs.fio¢sinuena muow, Aukanem L1, ipusaTHUmM HOTapiycoM KHIBCHKOID MiCHKOrO

HOTapIaNILHOTO. OKPYTY:..

JosipenicTs nianucana rp. Onexciedko Onbroto MukonaisBHoK y MOTH NpUCYTHOCTI.
Ocoby- 17 BcTaHOBNEHO, Ai€3AATHICTL NEPEBIPEHO.
[Tpy UBOMY 38CBIAYYIO BIpHICTh NEPeKnay TEKCTY AOKYMEHTa 3 YKpaTHChKOI MOBH Ha pOCIHCbKY

- ‘BapeectpoBaHo B peecTpi 3a-Ne- / ﬂ Q{ /47 pﬁé .

t C¥irHyTo IarTh y rpuBHAX BIANORIAHO. 80 €1. 31'3akony Ykpainu “[1po norapiat”.
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UKRAJINA

PUNOMOCIE

Grad Kijev, dvadeset sedmoga jula dvije hiljade dvadesete godine.

Ja, drzavljanka Ukrajine ALEKSEJENKO OLGA NIKOLAJEVNA,

obveznika po podacima drfavnog registra fizickih lica — platilaca poreza —
2950505683, upoznata sa opstim zahtjevima, Cije je poStovanje potrebno radi
vaZzenja posla, shvatajui znalaj svojih radnji i u skladu sa svojom slobodnom
voljom, u skladu sa zahtjeva ¢l. 244 Gradanskog zakonika Ukrajine, na osnovu
zakljuenog sa ovlaSéenim licem usmenog ugovora, ovim punomodéjem oviadéujem:

KANDIBU VLADIMIRA NIKOLAJEVICA,

zgrada 48a, stan 144, registarski broj evidencione kartice poreskog obveznika po
podacima drzavnog registra fizickih lica — platilaca poreza — 2814909110, i/ili

KOVALENKO ARTJOMA (KOVALENKO ARTEM), |

rokom
v, ulica

Bolj$aja Zitomirskaja, zgrada 6/11, stan 17,

da me predstavljaju u svim ustanovama, preduzedima, organizacijama,
nezavisno od podCinjenosti ili forme vlasnistva, pred svim fizikim i pravnim licima,
kao osnivata i vlasnika dijela (udjela) Kompanije ,Your Home Mne" po
pitanjima:

- postavlja, bira; u skladu sa zakonodavstvom, sluzbena i druga lica kompanije;

- predaje i prima sve potvrde, dokumenta i informaciju; ,

- potpisuje | predaje u moje ime zahtjeve, ukljuCujuéi drZavnim ustanovama,
organima pravde, sudskim ustanovama;

- izvrSava sve potrebne radnje, vezane sa izvrsenjem ovog punomodja.

Sadraj ¢l. 203, 214, 237, 238, 239, 240, 244, 248, 249 Gradanskog zakonika
Ukrajine mi je razjadnjen, sadrzaj, znaCenjem pravo i nain opoziva punomodja su mi
razjasnjeni i jasni.

Punomodje je izdato bez prava prenosa ovlas¢enja, sa rokom od dvije godine i
vaZi do dvadeset sedmoga jula dvije hiljade dvadeset druge godine.

Punomocje sam proCitala, njegov sadrzaj mi je jasan, odgovara mojoj
slobodnoj volji i ja sam ga potpisala li¢no.

POTPIS: potpis /Aleksejenko Olga Nikolajevna/



Milos
Text Box

Milos
Text Box

Milos
Text Box

Milos
Text Box

Milos
Text Box

Milos
Text Box

Milos
Text Box


?___\
‘RJSJ(,\
BRI
. _//146;_;

-
fojo %
ojoV!C

1 .‘Gi-‘gfd Kijev, Ukrajina, - o
_Ef;vfngsr%:;goaéjiuIsz;vig‘sjgrliga;l;zdég:;l;sel)t.eﬂoz:;z:mi notar Kijevskog gradskog
gzﬁac:;ch‘,’ésﬁﬁbisg@ gr. lgeksejgglggn%?tapl:lgs?éaée:;a U mom prisustvu.
:J'ie?oﬁzng?tugul;gnrwdi?érgador;?o?ﬁost prevoda teksta dokumenta sa ukrajinskog na
rUSkiljeéé%eﬁ?#?ﬁfe&?ﬁﬁ%od brojem 1901, 1902.

- Naplacen iznos u skladu sa &anom 31 Zakona Ukrajine ,O notarima" u
grivhama.

- Privatni notar . (potpis) Dikanj D. 1.
PECAT ,

r TUMAL

VOO0 BOJOVIE

2a ruski Je2ik, postaviien u Crooj Gori, RjeZenjem ministra pravde
Broj: 03-745-1330/17 od 25. septembra 2017. godine, na vrijeme od
net goding, potvrduje da i ova] prevod vjeran originalu.

iroskovi ovevoda iznose <

U Bare, dana

Pedat Potpis
NPYICAMHEIA MEPEBOLYMK
BOE BEOEBUKY
¢/Ha pycexmi AIbIH, HATHANSHHLIA 3 YepKoropha, a COOTSRTCTBAM € Peluekuem
MHHACTDE GCTHL AN Mo 03-745-1590/17 or 25 cenTabps 2017 roaa, LPOKGM Ha
NATS ALY, NOATECPHAIET, YTO ZaHHLIN NEEREOA CoOTBRTCTBYET OpMryfHany,
s




POTVRDA O OVIERI PREPISA

NOTAR ZORAN SKOPEUA, UL.BULEVAR REVOLUCIIE 11 B, BAR

[navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjedifte notara koji vrsi ovjeru prepisa)

na zahtjev TUJKOVIC VALENTINE,

{ime i prezime, datum rodenja L.adresa prebivalidta lica na £iji se zahtjev vrii ovjera prepisa)

Ciji identitet je utvrden na osnovu DOZVOLE ZA STALNI BORAVAK K |

Tozraxa, broj  datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet}

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sadinjen kompjuterskom Stampom.
{natin na kaji je sadinjen prepis)

Podudaran sa njenim izvernikem/ovjerenim prepisom koji je sainjen elektronskim
sredstvom.

pisan rukopisom (grafitnoem otovkem, hemijskom olovkom, perom i dr.}, satinjen pisatom masinom, elektronskim sredstvom 1l drugim
mehanitkim sredstvom (rafunar, fotckopir aparat, skener i dr.)

izvorna isprava ima 4 (Cetiri} stranice i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
{navesti gdje se nalazi izvornik isprave}

Javna ili druga isprava je /
' (pocijepana, oitecena ili sumnjiva po svom spoljainjem izgledu)

- Podaci u favnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su
/
%: {ispravljeni, preinadeni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru prepisa naplacena je u iznosu od 4.60 € eura.

=
CRNA GORA B
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MICHIEBOTO .CaMOBPANYBAHHS Ta. fX CTPYKTYPHMX |

‘nigpozainax 6ynb-m<oro_ pmm T8 Gynb-akoi

CrpAMOBaHOCTI; B nmnonmnﬂx opraHax
peectpauii, nepen BiAMOBiAHMMM  OpraHaMH
DepkaBHOI peecTpauii ropuanuHEX ocib, I

BilNIMaX TA& CIPYKTYpPHHX migposaimax, B
MOAATKOBHX opraHax, y donmax, iHCrieKLiAX,
a.ummc'tpawsrx, KOMiciAX Ta KOMlTe'rax ‘riepen
Oynb-akumn  QinaimMy  SOGAMM, <3
nog’AIAHUX 3 NPeOCMABHUKMEOM Mene Y

aaaauoaibuocuuax, .o eunurny  wu Gyoyms |
SuNuKamMy J. Mene AK 3GCHOSHUKE (yuacnura) .
romnanid, a came Komnanii «Your Home Mne»-|

TOB' BEBap, ma Komnanir - «Your . Homen,
3apecemposanux ¢ Yopuoz2opit ¢ M. Bap (nam o
TEKCTY KOXHA —~ «Komnaum»),

'

PR b . .

v numaub, i

onyx6bl, B ogmua.x HOTApMaTa, B
TOCYA4pCTBEHHOH . BacTH W
CAMOYMNpaBneHHuA ¥ HX  CIp
nonpaspenenysix moboro yposHs M
HATpaBIeHHOCTH; B COOTBETCTBYIOIIKX (
perucTpallH#, TNepen  COOTBETCTBY
OpPraHaMK  TOCydapcTBeHHON  peru
IOPHIHYECKHX ML, KX OTHENAX H CTp
TIONPAINSNCHUAX, B-- HAOrOBBIX Opra
-ponpax,  HHCMEKUMAX, - -ANMUHHCTDS
KOMHCCHAX M KOMHTETax, nepes, g
«DHIMYECKMMH.  NRUAMH  #o i+ éonp.
-CBA3AHNBIX C NPeOCMABUMERBCMBOM Me,
GIAUMOOMHOWEHURAX, PICE BOIMUKMINX
Komopste Opoym eo3nurame y MeHA
yupedumena (yuacwnuxa) Komnaitiii,
| umenno: Komnanuu «¥our Home Mne»
Bap; = u - Komnanuu  «Your Ho
sapezucmpuposannsx 8 Yepnozopuu ¢ 2. 1
(manee Mo TEKCTY KAKAAL — «l(omnauux»)

Aar vozo nadwo npaso: -

- Opatu yuacrs y 3arasbHux 360pax y4acHHKiB
Komnanii 3 npaBoM ronocy i npuiuarrs pimeHs; -

- BH3HAYATH NOPANOK AeHHuit . 3aramsHux
sﬁopm yqacHukis Kommnanii;

- numucyaam nporoxonn/pmemm 3aransmx

L

360pm yuacHnrkis KoMnauyif;

- BHKOHYBaTH iHWi ¢yHkuil Ta 3ailicwosatn
npasa, nepenfaveHi A ydacHHKIB (3aCHOBHHKIB)

Komnanii, B TOMy 4HCHi: BHOCHTH 3MiHH JO

YCTaHOBUMX *A0KyMeHTiB Kommanil, | sMimopary

po3mip craTyTHoro kanitany Kommnauii, BHOCHTH'

aMinn mo indopmauii, o crocyrotscs Komnasii,
3oxpema, ane He Bmcmoquo 3M1mona'm IHpeKTopa |
Ta iHwe; )

+  NpPENCTABNATH MOT IWTEpPeCH B OyIb-AKHMX
GiHaHCOBMX Ta OaHKiBCHLKMX YCTaHOBax 3 Yyeix
HeoBXiHUX NHTaHD, IO CTOCYBATHMYTHCS MEHE AK
yuyacHuka KommaHoil, B ToMy umchi BiaxpupaTH

| PaxyHky, TomoO Ta BYHHATH BCi Heoﬁxmm i |

m.nom Hpeno’rannuxy, A

. poanucyna'mca BiZ MOTO iMeHi Ha Gyap-aKuX
HDOKyMeHTax, 10  CTOCYKTECA  HiANBbHOCTI
Komnanif; '

- MNOAaBaTH, OTPUMYBATH 3aseH, OyaE-AKi AOBiAKH

Ta AOKYMEHTH; MiAIMMCYBAaTHCA Bil MOTO iMeHi Ha
BCiX AOKyMeHTax; 3pmiflcmoBarn iHmi Al Ta

$opmansooTi;~nos'a3akHi 3 uiero nosipericrio, a'|
TakGK BHKOMyBaTH BCi iMmi aii B Mexax Ta B

06cs3i, nepenbaueHHX YHHHHM JUIA TAKOPO POIY

Ana vezo. npedocmaenmo npaso:
b

- ywacraosa'n; B O6uiem coBpaHHH Y4acTHHK
. KoMnaunn ¢ npasoM romoca M NpHHATE
peiIeHHi;
- = ONIpeAenAaTs rtoeecTky AHA Ofwero cobpanu
: YI2CTHHKOB. XOMIIAHHH,
~ NMOAMMCHIBATE TPOTOKONMEY/pemeHna O6merd
co0paHH? YYSCTHHKOB KOMMAHHH,
- BHIMOJHATEL APYrue GyHKUHH H OCYILIECTRIATh
npasa, MNpeXyCMOTPEHHBIE ANA YYaCTHUKOB
. (yupeaurenefl) Komnanun, B TOM uucne:
“BHOCHTE  WIMEHEHMS B  YYPEAWTENLHBIE
LOKyMeHTsr KoMmmauuM, H3MEHATh pasMep
YCTaBHOrO Kanurana KoMnaHuu, BHOCHTE
HiMeHeHHs B MHQOPMALMIO, KaCaloLIMECH
KoMmnannw,. B YaCTHOCTH, HO He
HCKJIYHTENBHO, MEHATE AHPEKTOpA H npouyee;

- MpeACTABNATE MOH MHHTepechl B AKOBIX
¢HHaHCOBbIX M GAHKOBCKHMX YYpEXACHUAX IO
BcEM HEoOXOAMMBLIM BOMpOCaM, KACAIOIWECH
MEHA KaK yua¢THHka Kommanum, B TOM ducne
OTKPHIBATH CYETR ¥ T.A. M COBEPWIATH BCE

HeobxoaHMEBIE nefcTeus M3BECTHBI
NpencTaBHTEMO; '

- PacNHCEIBATLCA OT MOEr0 HMEHM Ha MOOBIX
AOKYMEHTaX,  KaCAWIMXCH  JeATeABHOCTH
Komnatuu;

- MopaBaTh, MONyvaTh 3asAmneHHd, moGee |
CNpaBK¥ M AOKYMEHTBI; TMOMMNHCBIBATECA OT |
MQEro  BMEHH Ha  BCEX  JOKyMeHTax; |
OCYLIECTBAATE Ipyrue HeRGTBNs "
¢ OpMANBHOCTH, CBA3AHHBIE . - € aroit

JIOBEPEHHOCTRIO, 8  TAKXE BHINQNHYTh  BCE

T T e T ———
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, Prevod sa ukrajinskog na ruski jezik

UKRAIJINA
PUNOMOCIE

Grad Kijev, Ukrajina, dvadeset sedmoga jula dvije hiljade dvadesete |
_ godine.

Ja, drzavijanin Ukrajine DUDKO ARTUR NIKOLAJEVIC,

nastanjen na adresi: grad Kijev, ulica Trehsvjatiteljskaja, zgrada 3, stan 4, reglstarskn
broj evidencioné kartlce poreskog obveznika po podacima drzavnog registra fizickih
lica - platloca poreza — 2179906693, na osnhovu prethodnog usmenog dogovora,
ovim punomodjem

OVLASCUJEM .
drZavljanina Ukrajine KANDIBU VLADIMIRA NIKOLAJEVICA,

m

Uja zajedno /i posebno, sa pravom pune zamjene,
da me predstavljaju u svim bez iskljuenja ustanovama, preduzedima,

organizacijama, nezavinso od njihove forme vlasnidtva ili podé&njenosti (u organima
drzavne vlasti i uprave, ministarstvima, resorima, njihovim podruénim jedinicama; u
bankovnim ustanovama; u organlma pravde, ukljuCujuci — u upravi pravde bilo kog
nivoa, u organima driavne izvrine sluzbe, u notarskim organima; u organima
drzavne vlasti i mjesne samouprave i njihovim podruénim jedinicama bilo kog nivoa i
bilo kog smijera; u odgovarajuéim organima registracije, pred odgovarajucim
organima dravne registracije pravnih lica, njihovim odjeljenjima i strukturnim
pododjeljenjima, u  poreskim organima, u fondovima, inspekcijama,
administracijama, komisijama i komitetima, pred svim fizi¢kim IICIma po p:tanﬁma
vezanim sa mojim predstavijanjem u uzajammm odnosima sa vec nastalim
ili koji ce nastati kod mene kao osnivaca (ucesnika) kompanije, i to:
Kompanije'; .Your Home Mne™ DOO Bar i Kompanije ,,Your Home", koje su
registrovane u: Crnoj Gori, gradu baru (u daljem tekstu svaka -
~Kompanijja®), .
Zbog toga da;em pravo:

- ucestvuje na Opstoj skupstmn osnivata kompanije sa pravom glasa i donosenja
odluka:
- da odreduje dnevni rad Opste skupstme osnivaca kompam]e
- da potplsu1e zapisnikelodiuke Op3te skupstine osnivac¢a kompanije;
- izvr3ava i druge funkcije i ostavruje prava, koja su predvidena za ucesnike
(osnivace) kompanije, uklju€ujuéi: da unosi |zm]ene u osnivatku dokumentaciju

Wiy,
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kompanue mijenja iznos osnivackog kapitala kompanije, unosi izmjene u
A“mformacue koje se ti¢u kompanije, posebno, ali ne ISk|]UClV0 mijenja direktora i
ostalo;

- da predstavlja moje interese u svim fi nansusklm i bankovnim ustanovama po svim
pltanjlma koja se ti€u mene kao osnivaca kompanije, ukljutujuéi da otvara ratune i
td., i izvr3ava sve potrebne radnje poznate predstavniky;

- da se potpisuje u moje ime na svim dokumentima, koja se tiCu djelatnosti
kompanije;

- predaje i prima zahtjeve, sve potvrde i dokumenta; izvrSava i druge radnje i
formalnosti, vezane sa ovim punomodéjem, a takode da izvrSava sve druge radnje u
granicama i u obimu, predvidemm za takvu vrstu ovlascenja.

Ovo punomodje je izdato bez prava prenosa oviascenja trecim
licima, sa rokom od jedne godine i vaZi do dvadeset sedmoga jula dvije
hiljade dvadeset prve godine.

SadrZaj l. 240, 244, 245, 247-250, 253, 1000-1010 GZ Ukrajine, st. 1.2, 2.1,
2.13 odredbi o Jednistvenom registru punomocia, utvrdenim Naredbom Ministarstva
pravde Ukrajine od 28.12.2006. N° 111/5 o tome da ce podaci, koje sam dostavio i
radnje koje sam potvrdio u maje ime, biti uneseni u Jedinstveni registar punomocja,
iz kojeg a mogu da dobijemn izvod i potvrdu Cinjenice unosenja informacija, notar mi
Jje razjasnio.

POTPIS: potpis (Dudko A. N.)

Grad Kijev, Ukrajina,

Dvadeset sedmoga jula dvije hiljade dvadesete godine.

Ovo puromocje sam ovjerila ja, Kopac J. O., privatni notar Kijevskog gradskog
notarskog okruga.

Punomocdie je potpisao Dudko Artur Nikolajevic' u mom prisustvu.

Njegov identitet je utvrden, radna sposobnost provierena.

Ovim potvrdujem vjerodostojnost prevoda dokumenta sa ukrajinskog jezika na ruski
Jjezik, kojf sam uradila ja.

- .Zavedeno u registru pod brojem 1097, 1098.
- Naplacen iznos u skladu sa clanom 31 Zakona Ukrajine ,,O notarima" u grivnama.

Privatni notar. {(potpis)
OKRUGLI PECAT

Grad Kijev, Ukrajina,

Dvadeset sedmoga jula dvije hifjade dvadesete godine.

Ja, Kopac J. O., privatni notar Kijevskog gradskog notarskog okruga, potvrdujem
Vierodostojnost prevoda ovog teksta sa ukrajinskog na ruski jezik.

Zavedeno u registru pod brojem 1099,

- Naplacen iznos u skladu sa clanom 31 Zakona Ukrajine ,,0 notarima" u grivnama.

Privatni notar. (potpis)
OKRUGLI PECAT




POTVRDA O OVIJERI PREPISA

‘NOTAR ZORAN SKOPELIA, UL.BULEVAR REVOLUCISE 11 B, BAR

(navesti naziv i sjediite suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vri avjeru prepisa}

na zahtjev TUJKOVIC VALENTINE, r

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista lica na £iji se zahtjev vrii ovjera prepisa)

c':iii identitet je utvrden na osnovu DOZVOLE ZA STALNI BORAVAK

'y

7 (oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sacinjen kompjuterskom $tampom.
{natin na koji je sacinjen prepis)

Podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sa¢injen elektronskim

sredstvom.

pisan rukopisom (grafitnom clovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.}, safinjen pisatom madinom, elektronskim sredstvom ili drugim
mehanickim sredstvom (radunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

izvorna isprava ima 6 (Sest) stranica i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
{navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava je /
(pocijepana, odteéena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su

/

(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati}

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru prepisa naplacena je u iznosu od 4.72 € eura. |
|
|

Broj: OV 3377/2020 M

CRN
Dana 03.08.2020.godine A GORA

NOTA

SKOPELJA ZORAN
BAR
L.
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Drustvo sa ograniCenom odgovornoédu

»YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR

STATUT

»YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR

Bar ~ dana 03.08.2020. godine



Na osnovu ¢lana 271 Zakona o privrednim drustvima ("Sklist CG", br. 65/20), suosnivadi druétva YOUR
HOME MNE d.o.0. BAR, PIB-03084671, Anatoli Kovalenko, Rade Vujafi¢, Artur Dudko, Kandyba
Volodymyr i Oleksiienko Olga donose:

STATUT
preciscen tekst
»YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR

I OPSTE ODREDBE

Clan 1
Anatolii Kovalenko, Rade vujadi, Artur Dudko, Kandyba Volodymyr i Oleksiienko Oiga, suosnivati
drustva »YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR, ovim statutom ureduju odnose u predmetnom drustvu,
radi nesmetanog obavljanja dijelatnosti.

Clan 2
Drustvo sa ogranitenom odgovornoséu (u daliem tekstu:Drustvo) je pravno lice sa reg. br.5-0757761 i
PIB-03084671.

Clan 3,
Oblik Drustva je viSeclano Drustvo sa ogranienom odgovornoscéu.

' Clan 4
Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme | radice dok postoje ekonomski i drugi uslovi za obavijanje
njegove dijelatnosti. -

II FIRMA 1 SJEDISTE
Clan5
Drustvo posluie pod firmom: »YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR.
Skracena oznaka Drustva je: YOUR HOME MNE,
Sjediste drustva i adresa za prijem sluzbenih spisa je:
- Bar, Bulevar Revolucije B/10A.

Clan 6
O promjeni firme i sjedista Drustva odluuje osnivac Drustva.

Clan 7
Drustvo ima svoj pedat. Pedat Drustva je okruglog oblika, pre¢nika 3am, sa tekstom »YOUR HOME MNE«
D.0.0. - BAR. Pefat Drustva je ispisan latinicom.

Clan 8 )
Drustvo ima svoj Stambilj. Stambilj Druftva je pravougacnog oblika duZine Sem i girine 3cm sa tekstom
po gornjoj ivici »YOUR HOME MNE« D.0.0. - BAR U sredini Stambilja je oznaka »Broj« sa crtom, a na
dnu je oznaka »Datum« sa crtom. Stambilj Drustva je ispisan latinicom.

Clan 9
Osnovna dijelatnost Drustva je:
- 41.20 Imgradnia stambenih i nestambenih zgrada

Pored osnovne dielatnosti . Drustvo moze obavljati sledeée djelatnosti;

POLJOPRIVREDA, SUMARSTVO | RIBARSTVO 01.11 Gajenje Zita (osim pirinéa), leguminoza i
uljarica; 01.12 Gajenje pirin¢a; 01.13 Gajenje povréa, bostana, korjenastih i krtolastih biljaka; 01.14
Gajenje Sederne frske; 01.15 Gajenje duvana; 01.18 Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana; 01.19
CGajenje ostaiih jednogodignjih i dvogodi&njih biljaka; 01.21 Gajenje grozda; 01.22 Gajenje tropskog i
suptropskog vota, 01.23 Gajenje agruma; 01.24 Gajenje jabudastog i kosticavog vocéa; 01.25 Gajenje

2



ostalog drvenastog, Zbunastog i jezgrastog vo¢a; 01.26 Gajenje uljnih plodova; 01.27 Gajenje biljaka za
pripremanje napitaka; 01.28 Gajenje zalinskog, aromati€nog i ljekovitog bilja; 01.28 Gajenje ostalih
visegodisnjih bijaka; 01.30 Gajenje sadnog materijala; 01.41 Uzgoj muznih krava; 01.42 Uzgoj i drugih
goveda i bivola; 01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara; 01.44 Uzgoj kamila i lama; 01.45 Uzgoj ovaca i
koza; 01.46 Uzgoj svinja, 01.47 Uzgoj 2ivine; 01.49 Uzgoj ostalih Zivotnija; 01.50 Mjesovita
poljoprivredna proizvodnja; 01.61 UsluZne djelatnosti za gajenje usjeva u zasadu: 01.62 Pomoéne
dielatnosti za uzgoj Zivotinja; 01.63 Aktivnosti poslije zetve, 01.64 Dorada sjemena; 01.76 Lov,
traperstvo i odgovarajuce usiuZne djelatnosti;02.10 Gajenje Suma i ostale Sumarske djelatnosti; 02.20
Sjeta drveca; 02.30 Sakupljanje dumskih plodova, osim drveta; 02.40 UstuZne djelatnosti u vezi sa
Sumarstvom; 03.11 Morski ribolov;, 03.12 Statkovodni ribolov; 03.21 Morska akvakultura; 03.22
Slatkovodna akvakultura, VADENJE RUDA | KAMENA 05.10 Vadenje kamenog uglja; 05.20 Vadenje
mrkog uglja i lignita; 06.10 Vadenje sirove nafte; 06.20 Vadenje prirodnog gasa; 07.10 Vadenje ruda
gvoida; 07.21 Vadenje ruda uranijuma i torijuma; 07.29 Vadenje ostalih ruda obojenih metala; 08.11
Vadenje gradevinskog i ukrasnog kamena, kre¢njaka, sirovog gipsa, krede i $kriljca; 08.12 Vadenje
$ljunka, pijeska, gline i kaolina; 08.91 Vadenje minerala za proizvodnju mineralnih dubriva i hemikalija:
08.92 Vadenje treseta; 08.93 Vadenje soli; 08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena: 09.10 Usluzne
djelatnosti u vezi sa vadenjem nafte i prirodnog gasa; 09.90 Usluine djelatnosti u vezi sa vadenjem
ostalih ruda i kamena; PRERADIVACKA INDUSTRIJA 10.11 Prerada i konzervisanje mesa; 10.12
Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa; 10.13 Proizvodnja mesnih preradevina; 10.20 Prerada i
konzervisanje ribe, ljuskara i mekusaca; 10.31 Prerada i konzervisanje krompira; 10.32 Proizvodnja
sokova od vota i povréa; 10.39 Ostala prerada i konzerviranje voéa i povréa; 10.41 Proizvodnja ulja i
masti; 10.42 Proizvodnja margarina i sliénih jestivih masti; 10.51 Prerada mlijeka i proizvodnja sireva;
10.52 Proizvodnja sladoleda; 10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda; 10.62 Proizvodnja skroba i
proizvoda od skroba; 10.71 Proizvodnja hljeba, svjezeg peciva i kolaa; 10.72 Proizvodnja dvopeka,
keksa, trajnog peciva i kolada; 10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca i stiénih proizvoda od bradna;
10.81 Proizvodnja Secera; 10.82 Proizvodnja kakaoa, Zokolade i konditorskih proizvoda; 10.83 Prerada
Caja i kafe; 10.84 Proizvodnja zadina i drugih dodataka hrani; 10.85 Proizvodnja gotovih jela; 10.86
Proizvodnja homegenizovanih hranljivih preparata i dijetetske hrane; 10.8¢ Proizvodnja ostalih
prehrambenih proizvoda; 10.91 Proizvodnja gotove hrane za domade Zivotinje; 10.92 Proizvodnja
gotove hrane za kucne {jubimce; 11.01 Destilacija, pretiS¢avanije i mijeSanje pi¢a; 11.02 Proizvodnja
vina od groZda; 11.03 Proizvodnja pi¢a i ostalih vocnih vina; 11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih
fermentisanih pi¢a; 11.05 Proizvodnja piva; 11.06 Proizvodnja slada, 11.07 Proizvodnja osvieZavajuéih
pica, mineraine vode i ostale fladirane vode; 12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda; 13,10 Priprema i
predenje tekstilnih viakana; 13.20 Proizvodnja tkanina; 13.30 Dovrsavanje tekstila; 13.91 Proizvodnija
pletenih i kukiCanih materijala; 13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjete; 13.93
Proizvednja tepiha i prekrivata za pod; 13.94 Proizvodnja uZadi, kanapa, pletenica i mreza; 13.95
Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstila, osim odjee; 13.96 Proizvodnja ostalog
tehniCkog i industrijskog tekstila; 13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta; 14.11 Proizvodnja kozne
odjece; 14.12 Proizvodnja radne odjete; 14.13 Proizvodnja ostale odjete; 14.14 Proizvodnja rublja;
14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i pribora; 14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna: 14.31
Proizvodnja pletenih i kuki¢avih Carapa; 14.39 Proizvodnja ostale pletene i kukicane odjece; 15.11
Stavijenje i dorada koze i dorada i bojenje krzna; 15.12 Proizvodnja putnih i ruénih torbi i sli¢no, sara&kih
proizvoda i kaideva, 15.20 Proizvodnja obuce; 16.10 Rezanje i obrada drveta; 16.21 Proizvednija fumira
i ploa od drveta; 16.22 Proizvodnja parketa; 16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata;
16.24 Proizvodnja drvne ambalaZe; 16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruda;
17.11 Proizvodnja vlakana celuloze; 17.12 Proizvodnja papira i kartona; 17.21 Proizvodnja talasastog
papira i kartona i ambalaZe od papira i kartona; 17.22 Proizvodnja predmeta od papira za liénu upotrebu
i upotrebu u domadinstvu; 17.23 Proizvodnja kancelarijskin predmeta od papira; 17.24 Proizvodnija
tapeta; 17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona; 18.11 Stampanje novina; 18.12 Ostalo
Stampanje;, 18.13 Usluge pripreme za S$tampu; 18.14 Knjigovezadke i srodne usluge; 18.20
UmnoZavanje snimljenih zapisa;, 19.10 Proizvonja produkata koksovanja; 19.20 Proizvodnja derivate
nafte; 20.11 Proizvodnja industrijskih gasova; 20.12 Proizvodnja sredstava za spravijenje boja i
pigmenata; 20.13 Proizvodnja ostalih osnownih neorganskin hemikalija; 20.14 Proizvodnja ostalih
osnovnih organskih hemikalfja; 20.15 Proizvodnja vjeStalkih dubriva i azotnih jedinjenja: 20.16
Proizvodnja plasti¢nih masa u primamim oblicima; 20.17 Proizvodnja sintetikog kauéuka u primamim
oblicima; 20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu; 20.30 Proizvodnja boja,
lakova i sliCnih premaza, grafi€kih boja i kitova; 20.41 Proizvodnja sapuna i deterdzenata, sredstava za
¢isCenje i poliranje; 20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata; 20.51 Proizvodnja eksploziva;
20.52 Proizvodnja sredstava za lijeplienje; 20.53 Proizvodnja eteriénih ulja; 20.59 Proizvodnja ostalih
hemijskih proizvoda; 20.60 Proizvodnja vje$tatkih viakana; 22.11 Proizvodnja guma za wvozila,



protektiranje guma za vozita; 22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume; 22 21 Proizvodnja ploga,
listova, cijevi i profila od plastike; 22.22 Proizvodnja ambalaze od plastike; 22.23 Proizvodnja predmeta
od plastike za gradevinarstvo; 22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike; 23.11 Proizvodnja
ravnog stakla, 23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla; 23.13 Proizvodnja $uplieg stakla; 23.14
Proizvodnja stakienih viakana; 23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukljutujuci tehnitke staklene
proizvode; 23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda; 23.31 Proizvodnja keramitkih plodica i ploéa: 23.32
Proizvodnja opeke, crijepa i gradevinskih proizvoda od petene gline; 23.41 Proizvodnja keramikih
predmeta za domadinstvo i ukrasnih predmeta; 23.42 Proizvodnja sanitamih keramiékih proizvoda;
23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike; 23.44 Proizvodnja ostalih tehnickih
proizvoda od keramike; 23.49 Proizvodnja ostalih keramiékih proizvoda; 23.51 Proizvodnja cementa;
23.52 Proizvodnja kreta i gipsa; 23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenog za
gradevinarstvo; 23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenog za gradevinarstvo; 2363
Proizvodnja svjeZeg betona; 23.64 Proizvodnja maltera; 23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s
viaknima; 23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa; 23.70 Sjetenje, oblikovanje
i obrada kamena; 23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda; 23.99 Proizvednja ostalih proizvoda od
nemetalnih minerala; 24.10 Proizvodnja sirovog gvo2da, &elnika i ferolegura; 24.20 Proizvodnja ¢eli¢énih
cijevi, Supljih profila i priklju¢aka; 24.31 Hladno valjanje 3ipki; 24.32 Hladno valjanje pljosnatih proizvoda;
24.33 Hladno oblikovanje profila; 24.34 Hladno vudenje Zice; 24.41 Proizvodnja plemenitih metala:
24.42 Proizvodnja aluminijuma; 24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaja; 24.44 Proizvodnja bakra; 24.45
Proizvodnja ostalih obojenih metala; 24.46 Proizvodnja nuklearog goriva; 24.51 Livenje gvozda; 24.52
Livenje Celika; 24.53 Livenje lakih metala; 24.54 Livenje ostalih obojenih metala; 25.11 Proizvodnja
metainih konstrukcija i djelova konstrukcija; 25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora; 2521
Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje; 25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistijerni,
rezerveara | kontejnera; 25.30 Proizvodnja pamih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje; 25.40
Proizvednja oruZja i municije; 25.50 Kovanje, presovanije, stancovanje i valjanje metala: metalurgija
praha; 25.61 Obrada i previatenje metala; 25.62 Masinska obrada metala; 25.71 Proizvodnja sjetiva;
25.72 Proizvodnja brava i okova; 25.73 Proizvodnja lata; 25.91 Proizvodnja &eliénih buradi i slitne
ambalaze; 25.92 Proizvodnja ambalaZe od lakih metala: 25.93 Proizvodnja Zi¢anih proizvoda, lanaca i
opruga; 25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijaénih masinskih proizvoda; 25.99 Proizvodnja metalnih
metalnih proizvoda; 26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata; 26.12 Proizvodnja $tampanih
elektronskih ploca; 26.20 Proizvodnja kompjutera i perifeme opreme; 26.30 Proizvodnja komunikacione
opreme; 26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za &iroku potrodnju; 26.51 Proizvadnja mjemih,
istraZivackih i navigacionih instrumenata i aparata; 26.52 Proizvodnja satova; 26.60 Proizvodnja opreme
2a zralenje, elektromedicinske i elekiroierapeutske opreme; 26.70 Proizvodnja optitkih instrumenata i
fotografske opreme; 26.80 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa; 27.11 Proizvodnja
elektromotora, generatora i transformatora; 27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektritne energije
i opreme za upravijanje elektritnom energijom: 27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora: 27.31
Proizvodnja kablova od optitkih viakana; 27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektriénih provodnika
i kablova; 27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje Zice i kablova: 27.40 Proizvednja opreme za
osvjetlienje; 27.51 Proizvodnja elektri¢nih aparata za domadinstvo; 27.52 Proizvodnja neelektri¢nih
aparata za domacinstvo; 27.90 Proizvodnja ostale elektricne opreme; 28.11 Proizvodnja motora |
turbina, osim za letjelice i motorna vozila; 28.12 Proizvodnja hidrauliénih pogonskih uredaja; 28.13
Proizvodnja ostalih pump ii kompresora; 28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila: 28.15 Proizvodnja
leZzajeva, zup&anika i zup&astih pogonskih elemenata; 28.21 Proizvodnja industrijskih peéi i gorionika;
28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i prenosenje; 28.23 Proizvodnja kancelarijskih magina i opreme,
osim kompjutera i kompjuterske opreme; 28.24 Proizvodnja ruénih pogonskih aparata sa mehanizmima;
28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme, osim za domatinstva: 28.29 Proizvodnja ostatih
masina i aparata op3te namjene; 28.30 Proizvodnja masina za poljoprivredu i Sumarstvo; 28.41
Proizvodnja masina za obradu metala; 28.49 Proizvodnja ostalih masina i atatki; 28.91 Proizvodnja
masina za metalurgiju; 28.92 Proizvodnja masina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo; 28.93
Proizvodnja masina za industriju hrane, pi¢a i duvana; 28.94 Proizvodnja masina za industriju tekstila,
odjece i koZe; 28.95 Proizvodnja masina za industriju papira i kartona; 28.96 Proizvodnja masina za
izradu plastike i gume, 28.99 Proizvodnja masina za ostle specijaine namjene; 29.10 Proizvodnja
motornih vozila, 29.20 Proizvodnja karoserija za motoma vozila, prikolice i poluprikolice; 29.31
Proizvodnja elektriéne i elektronske opreme za motomna vozila; 29.32 Proizvodnja ostalih djelova i
dodatne opreme za motoma vozila; 30.11 lzgradnja brodova i plovnih objekata: 30.12 izrada &amaca
za sport i razonoduy; 30.20 Proizvodnja lokomotiva i &inskib vozila; 30.30 Proizvodnja vazdu$nih i
svemirskih letjelica i odgovarajuce opreme; 30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozita: 30.91 Proizvodnja
motocikala; 30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica; 30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme;
31.01 Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore; 31.02 Proizvodnja kuhinskog namjestaja;



31.03 Proizvodnja madraca; 31.09 Proizvodnja ostalog namje$taja; 31.13 Proizvodnja imitacije nakita i
srodnih proizvoda; 32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta; 32.20 Proizvodnja muzi¢kih
instrumenata; 32.30 Proizvodnja sportske opreme; 3240 Proizvodnja igara i igrataka: 32.50
Proizvodnja medicinskih i stomatolo&kih instrumenata i materijata; 32.91 Proizvodnja metli i &etki: 32.99
Proizvodnja ostalih predmeta; 33.11 Popravka metalnih proizvoda; 33.12 Popravka masina; 33.13
Popravka elektronske i optitke opreme; 33.14 Popravka elektritne opreme; 33.15 Popravka i
odriavanje hrodova i ¢amaca; 33.16 Popravka i odrZavanje letjelica i svemirskih letjelica; 33.17
Popravka i odrZzavanje druge transportne robe; 33.19 Popravka ostale opremse; 33.20 MontaZa
industrijskih masina i opreme; GRADEVINARSTVO 41.10 Razrada gradevinskih projekata; 41.20
lzgradnja stambenih i nestambenih zgrada; 42.11 |zgradnja puteva i autoputeva; 42,12 Izgradnja
Zeljeznickih pruga i podzemnih Zelfjeznica; 42.13 lzgradnja mostova i tunela; 42.21 Izgradnja cjevovoda;
42 .22 |1zgradnja elektritnih i telekomunikacionih vodova; 42,91 Izgradnja hidro objekata; 42.99 |zgradnja
ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih; 43.11 Ruéenje objekata; 43.12 Pripremna gradilista;
43.13 Ispitivanje terena buSenjem i sondiranjem; 43.21 Postavijanje ekeltriénih instalacija; 43.22
Postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za grijanje; 43.29 Ostali
instalacioni radovi u gradevinarstvu; 43.31 Malterisanje; 43.32 Ugradnja stolarije; 43.33 Postavijanje
podnih i zidnih obloga; 43.34 Bojenje i zastakljivanje; 43.39 Ostali zavréni radovi; 43.91 Krovni radovi:
43.99 Ostali nepomenuti specifitni gradevinski radovi; TRGOVINA NA VELIKO | TRGOVINA NA
MALO; POPRAVKA MOTORNIH VOZILA | MOTOCIKALA; 45.11 Trgovina automobilima i lakim
motomnim vozilima; 45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima; 45.20 OdrZavanje i popravka motomih
vozila; 45.31 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motoma vozila; 45.32 Trgovina na malo
djelovima i opr. za motorna vozila, 45.40 Trgovina motociklima, djelovima i priborom, odrZavanje i
popravka motocikala; 46.11 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina,
i poluproizvoda; 46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskin hemikalija; 46.13
Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala; 46.14 Posredovanje u prodaji masina,
industrijske opreme, brodova i aviona; 46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za
domadinstva i metalne robe; 46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, krzna, obuée i predmeta od
koZe; 46.17 Posredovanje u prodaji hrane, pica i duvana; 46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaiji
posebnih proizvoda; 46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda; 46.21 Trgovina na veliko
Zitom, sirovim duvnom, sjemenjem i hranom za Zivotinje; 46.22 Trgovina na veliko cvijeéem i sadnicama;
46.23 Trgovina na velikc Zivotinjama; 46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovr$enom i dovrienom
koZom; 46.31 Trgovinaa na veliko votem i povréem; 46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od
mesa; 46.33 Trgovina na veliko mlijecnim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima; 46.35 Trgovina
na veliko duvanskim proizvodima; 46.36 Trgovina na veliko $e¢erom, &okoladom i slatkidima; 46.37
Trgovina na velike kafom, &ajevima, kakaom i zadinima; 46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom,
ukludujuéi ribe, luskare i meku$ce; 46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, piéem i
duvanom; 46.41 Trgovina na veliko tekstilom; 46.42 Trgovina na veliko odjeéom i obutom; 46.43
Trgovina na veliko elektriénim aparatima za domacdinstvo; 46.44 Trgovina na veliko porculanom,
staklenom robom i sredstvima za CiS¢enje; 46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti¢kim
proizvodima; 46.46 Trgovina na weliko farmaceutskim proizvodima, 46.47 Trgovina na veliko
namjestajem, tepisima i opremom za osjetljenje; 46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom; 46.49
Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo; 46.51 Trgovina na veliko kompjuterima,
kompjuterskom opremom i softverima; 46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim
djelovima i opremom; 46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i priborom; 46.62
Trgovina na veliko alatnim masinama; 46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama;
46.64 Trgovina na veliko madinama za tekstilnu industriju i masinama za $ivenje i pletenje: 46.65
Trgovina na veliko kancelarijskim namjestajem; 46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim
masinama i opremom; 46.69 Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom; 46.71 Trgovina na veliko
&vrstim, tednim i gasovitim gorivima i sli¢nim proizvodima; 46.72 Trgovina na veliko metalima i metatnim
rudama; 46.73 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitamom opremom; 46.74
Traovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za grijanje; 46.75
Trgovina na veliko hemijskim proizvedima, 46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima; 46.77
Trgovina na veliko otpacima i ostacima; 46.80 Nespecijalizovana trgovina na veliko; 47.11 Trgovina na
malo u nespedijalizovanim prodawnicama, pretezno hranom, pi¢em i duvanom; 47.19 Ostala trgovina
na malo u nespecijalizovanim prodavnicama; 47.21 Trgovina na malo voéem i povréem u
specijalizovanim prodavnicama; 47.22 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u
specijalizovanim prodawnicama; 47.23 Trgovina na malo ribom, fjuskarima i mekudcima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.24 Trgovina na malo hljebom, tjesteninama, koladima i slatki$ima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.25 Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanim prodavnicama;
47.26 Trgovina na malo proizvedima od duvana u specijalizovanim prodavnicama; 47.29 QOstala trgovina



na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama; 47,30 Trgovina na malg motomim gorivima u
specijatizovanim prodavnicama; 47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifemim jedinicama i
softverom u specijalizovanim prodavnicama; 47.42 Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim
prodavnicama; 47.51 Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama; 47.52 Trgovina na
malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim prodavnicama; 47.53 Trgovina na malo
tepisima, zidnim i podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama; 47.54 Trgovina na malo
elektriénim aparatima za domacinstvo u spec. prodavnicama; 47.59 Trgovina na malo namjestajem,
opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za domacinstvo u specijalizovanim prodavnicama;
47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama; 47.62 Trgovina na malo novinama
i kancelarijskim materijalom u specijatizovanim prodavnicama; 47,63 Trgovina na malo muzitkim i video
zapisima u specijalizovanim prodavnicama; 47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u
specijalizovanim prodavnicama; 4765 Trgovina na malo igrama i igratkama u specijalizovanim
prodavnicama; 47.71 Trgovina na malo odje¢om u spedijalizovanim prodavnicama; 47.72 Trgovina na
malo obuéom i predmetima od ko%e u specijalizovanim prodavnicama; 47.75 Trgovina na malo
kozmetiCkim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama; 47.76 Trgovina na malo
cvijeéem, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i hranom za kuéne ljubimce u
specijalizovnim prodavnicama; 47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijatizovanim
prodavnicama; 47.79 Trgovina na malo polowom robom u prodavnicama; 47.81 Trgovina na malo
hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama; 47.82 Trgovina na malo tekstilom,
cdjeéom i obu¢om na tezgama i pijacama; 47.88 Trgovina na malo ostalom rocbom na tezgama i
pijacama, 47.91 Trgovina na malo posredstvom poéte ili preko interneta; 47.99 Ostala trgovina na malo
izvan prodavnica, tezgi i pijaca; SAOBRACAJ | SKLADISTENJE 49.10 Zeljeznitki prevoz putnika —
medumjesni; 49.20 Zeljeznitki prevoz tereta; 49.31 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika; 49.32
Taksi prevoz; 49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobracéaju; 49.41 Drumski prevoz tereta; 49.42
Usluge preseljenja; 49.50 Cjevovodni transport; 50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika; 50.20
Pomorski i priobalni prevoz tereta; 50.30 Prevoz putnika unutradnjim plovnim putevima; 50.40 Prevoz
tereta unutrasnjim plovnim putevima; 51.10 Vazdu$ni prevoz putnika; 51.21 Vazdudni prevoz tereta;
51.22 Vasionski saobracdaj, 52.10 Skladidtenje; 52.21 UsluZne djelatnosti u kopnenom sacbracaju;
52.22 Usluine djelatnosti u vodenom sacbradaju; 52.23 UsluZne djelatnosti u vazdudnom sacbracajy;
52.24 Manipulacija teretom; 52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju; 53.10 Postanske aktivnosti;
53.20 Ostale postanske i kurirske aktivnosti; USLUGE SMJESTAJA 1 HRANE 55.10 Hoteli i sli€an
smjestaj; 55.20 Odmaralista i slicni objekti za kraci boravak; 55.30 Djelatnost kampova, auto kampova
i kampova za turistitke prikolice; 55.90 Ostali smjestaj; 56.10 Djelatnost restorana i pokretnih
ugostiteljskih objekata; 56.21 Ketering (dostava pripremljene hrane); 56.29 Ostale usluge pripremanja i
posluZivanja hrane; 56.30 Usluge pripremanja i posiuZivanja pi¢a; INFORMISANJE | KOMUNIKACIJE
58.11 lzdavanje knjiga; 58.12 lzdavanje imenika i adresara; 58.13 lzdavanje novina; 58.14 |zdavanje
¢asopisa i periodiénih izdanja; 58.19 Ostala izdavadka djelatnost; 58.21 lzdavanje kompjuterskih igara;
58.29 |zdavanje ostalih softvera; 59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa; 59.12
Djelatnosti koje sliede nakon proizvodnje filmova, video-flmova i televizijskog programa; 59.13
Distribucija filmova, video-filmova i televizijskog programa; 59.14 Djelatnost prikazivanja filmova; 59.20
Snimanje i izdavanje zvuénih zapisa i muzike; 60.10 Emitovanje radio programa; 60.20 Proizvodnja i
emitovanje televizijskog programa; 61.10 Kablovske telekomunikacije; 61.20 BeZine telekomunikacije;
61.30 Satelitska komunikacija; 61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti; 62.01 Kompjutersko
programiranje; 62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije; 62.03 Upravijanje
kompjuterskom opremom; 62.09 Ostale usluge informacicne tehnologije; 63.11 Obrada podataka,
smjestanje aplikacija i pruzanje aplikativnih usluga i sl.; 63.12 Usluzne intemet stranice (web portal);
63.91 Djelatnost novinskih agencija; POSLOVANJE NEKRETNINAMA 68.10 Kupovina i prodaja
viastitih nekretnina; 68.20 Iznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravijanje njima; 68.31
Djelatnost agencija za nekretnine; 68.32 Upravijanje nekretninama uz naknadu; STRUCNE, NAUCNE
| TEHNICKE DJELATNOSTI 69.10 Pravni poslovi; 69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni, i revizorski
poslovi i poresko savjetovanje; 70.10 Upravijanje privrednim subjektom; 70.21 Djelatnost komunikacija
i odnosa sa javnoSc¢u; 70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravijanjem;
71.11 Arhitektonska djelatnost; 71.12 InZinjerske djelatnosti i tehnitko savjetovanje; 71.20 Tehnicko
ispitivanje i analize; 72.11 IstraZivanje i eksperimentaini razvoj u biotehnotogiji; 72.19 IstraZivanje i razvoj
u ostalim prirodnim i inZinjerskim naukama; 72.20 IstraZivanje i razvoj u drudtvenim i humanistickim
naukama; 73.11 Djelatnost reklamnih agencija; 73.12 Medijsko predstavijanje; 73.20 IstraZivanje tr2ista
i ispitivanje javnog mnjenja; 74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti; 74.20 Fotografske usluge;
74.30 Prevodenje i usluge tumada; 74.90 Ostale struéne, nauéne i tehnitke djelatnosti; 77.11
1znajmljivanje i lizing automobila i lakih motomih vozila; 77.12 lznajmljivanje i lizing kamiona; 77.21



Iznajmljivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport; 77.22 Iznajmljivanje video kaseta i kompakt-diskova;
77.29 Iznajmijivanje i lizing ostalih predmeta za litnu upotrebu i upotrebu u domacinstvu; 77.31
Iznajmijivanje i lizing poljoprivrednin masina masian i opreme; 77.32 lznajmljivanje i lizing masina i
opreme za gradevinarstvo; 77.33 |znajmljivanje i lizing kancelarijskih masina i knacefarijske opreme
(ukljucujuéi kompjutere); 77.34 Iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport; 77.35 lznajmljivanje i
lizing opreme za vazdudni transport; 77.39 lznajmijivanje i lizing ostalih masina, opreme i materijalnih
do Bara; 77.40 Lizing intelektualne svojine i sli¢nih proizvoda, izuzev autorskih prava; 78.10 Djelatnost
agencija za zaposljavanje; 78.20 Djelatnost agencija za priviemeno zapo$ljavanje; 78.30 Ostalo
ustupanje ljudskih resursa; 79.11 Djelatnost putnickih agencija; 79.12 Djelatnost tur-operatora; 79.90
Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane sa njima; 80.10 Djelatnost privatnog obezbijedenja;
80.20 Usluge sistema obezbijedenja; 80.30 IstraZzne djelatnosti; 81,10 Usluge odrZavanja objekata;
81.21 Usluge redovnog &is¢enja zgrada; 81.22 Usluge ostalog iS¢enja zgrada i opreme; 81.29 Usluge
ostalog €idtenja; 81.30 Usluge uredenja i odriavanja okoline; 82.11 Kombinovane kancelarijsko-
administrativite usluge; 82.19 Fotokipiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana
kancelarijska podrska; 82.20 Djeltanost pozivnih centara; 82.30 Organizovanje sastanaka i sgjmova;
82.92 Usluge pakovanja; 82.99 Ostale usluzne aktivnosti podr8ke posiovanju; UMJETNOST, ZABAVA
| REKREACIJA 90.01 Izvadacka umjetnost; 90.02 Pomoéne djelatnosti u okviru izvodatke umjetnosti;
90.03 Umjetnitko stvaralastvo; 90.04 Rad umjetnitkih ustanova; 91,01 Djelainost biblioteka i arhiva;
91.02 Djelatnost muzeja; 91.03 Odrzavanje istorijskih lokacija, zgrada i sliénib turistickih spomenika;
91.04 Djelatnost botanigkih i zoolo&kih vrtova i nacionalnih parkova; 83.11 Djelatnost sportskih objekata;
93.12 Djelatnost sportskih klubova; 93.13 Djelatnost fitness klubova; 93.19 Ostale sportske djelatnosti;
93.21 Djelatnost zabawnih i tematskih parkova; 93.29 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti; OSTALE
USLUZNE DJELATNOSTI 94.11 Djelatnost poslownih udruZenja i udruZenja posiodavaca; 94.12
Djelatnost strukovnih udruzenja; 94.20 Dijelatnost sindikata;, 94.91 Djelatnost vjerskih organizacija;
94 92 Djelatnost polititkih organizacija; 94.99 Djelatnost ostalih organizacija na bazi utlanjenja; 95.11
Popravka kompjutera i periferne opreme; 95.12 Popravka komunikacione opreme; 95.21 Popravka
elektronskih aparata za Siroku upotrebu; 95.22 Popravka aparata za domadinstvo i kuéne i bastenske
opreme; 95.23 Popravka obucée i predmeta od koZe; 95.24 QdrZzavanje i popravka namjestaja; 95.25
Popravka satova i nakita; 95.29 Popravka ostalih li¢nih predmeta i predmeta za domadinstvo; 96.01
Pranje i hemijsko &i3€enje tekstilnih i krznenih proizvoda; 96.02 Dijelatnost frizerskih i kozmetickih
salona; 96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti; 96.04 Djelatnost njege i odrzavanje tijela; 96.09 Ostale
litne usluZne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute;poslovi spolino trgovinskoq prometa uvoz
i izvoz robe iz okvira registrovanih djelatnosti prestavijanje i zastupanje stranih firmi, malograniéni
promet, prodaja strane robe na konsignacijama, reeksport i transit, vrsenje komisionih poslova, transport
robe u drumskom i pomorskom medunarodnom sacbracaju, medunarodna Spedicija.

Clan 10
Drustvo moZe promjeniti dijelatnost kada to odlufe odlukom Qsnivadi Drustva.

Clan 11
U slufaju Zakonom propisanih ogranifenja obavijanjanja pojedinih dijelatnosti, Prustvo ¢e podtovati
predmetnu odredbu Zakona ili traZiti dozvolu od nadleZnog organa za cbavljanje iste.

Clan 12
Drustvo mozZe bez upisa u registar obavljati i druge dijelatnosti koje nijesu cbuhvacene u 8.9 Statuta, a
koje se uobitajno obavljaju uz te dijelatnosti u manjem obimu ili povremeno.
III KAPITAL DRUSTVA

Clan 13
Osnivalki ulog Drudtva &ini ulog Osnivafa u novcu sa viijedno3éu od 1,00 €.

Clan 14
Osnivati Drudtva odredjuju osnivacke uloge i udjele na slededi nadin:
- Anatolii Kovalenko ima ulog od 0,28 € i udio od 28%;
- Rade Vujati€ ima ulog od 0,24 € i udio od 24%;
- Artur Dudko ima ulog od 0,24€ i udio od 29%
- Volodymyr Kandyba ima ulog od 0,12€ i udio od 12%
- Oleksiienko Olga ima ulog od 0,12€ i udio od 12%;



Clan 15

Ako Osnivadi odluCe da je Drustvu potreban obrtni kapital preko iznosa upla¢enog kapitala, sredstva ¢e
biti obezbedena - iz nerasporedene dobiti, - iz kredita osnivata srazmjerno njihovima ulozima, -putem
povedanja i uplate kapitala. Osnivaci su saglasni da ukoliko jedan ili viSe osnivaca izvrse uplatu ili unos
nenovéanog uioga kao povetanje svog dijela osnivackog kapitala, ostali osnivadi su duZni da izvrse
povedanje kapitala srazmjerno visini svog osnivackog udjela, u nov€anom ili nenovéanom ulogu, u roku
od gadinu dana od dana uplate povedanja kapitala tog osnivata. Predmetno povetanje kapitala ¢e se
registrovati kod nadleznog registra, kac nominalno povetanje kapitala, ali se nete mijenjati osnivacki
udjeli kod osnivada, saglasno obavezi ostalih osnivada da izvrSe uplatu povecanja svog dijela osnivatkog
kapitala srazmjerno osnivackom udjelu u kapitalu kojeg imaju. Drustvo moze i smanjiti osnovni kapital
ali samo u skladu sa Zakonom.

Clan 16
Za sve &to nije posebno uredeno u dijelu osnovnih uloga kapitala, Ugovorom i ovim Statutom ima se
primjeniti pozitivno pravno zakonodavstvo CG.

IV ODGOVORNOST ZA OBAVEZE
Clan 17
Drustvo u pravnom prometu moze da zakljuCuje ugovore i vrSi druge poslove i radnje u okviru pravnih
poslova i sposobnosti i u prometu istupa u svoje ime i za svoj raCun, u svoje ime i za tudi radun fu
tude ime i za tudi racun.

Clan 18
Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom, Osnivadi odgovaraju za obaveze
- Druétva do visine svojih uloga.

V ORGANIZACIJA DRVU§TVA I STATUS DJELOVA
Clan 19
Zavisno od karaktera procesa rada i uslova rada, osnivadi odiu€uju o svom organizovanju u skladu sa
ovim Statutom i drugim op3tim aktima.

Clan 20
Radi ostvarivanja 5to boliih rezultata u izvr3avanju poslova i radnih zadataka, osnivaCi oranizuju rad po
dijefovima Drustva

Djelovi drustva u smistu predhodnog &lana mogu biti;

1. Pogon

2. Radna, odnosne poslovna jedinica

3. Sektori

4. Predstavnistvo u zemlji li inostranstvu

Djelovi drudtva osnivaju se odiukom Qsnivaca

Clan 21
Dio Drudtva nema svojstvo pravnog lica, ali moZe imati poseban podradun i poseban obrafun rezultata
rada i postovania u skladu sa Zakonom,

Clan 22
Organizacija dijelova drustva posebno se ureduje posebnim opstim aktima koje donosi osnivad Drustva,
po predlogu izvrsnog direktora. '



VI ORGANI DRUSTVA
Clan 23
Organi Drudtva su: 1. Osnivaci Drustvaimaju sva ovlad¢enja predvidena za skupStinu Drustva. 2. Zzvréni
direktor kao organ poslovodenja.

Clan 24
Osnivadi Drustva su organ rukovodenja i odluuju o:

- poslovnoj politici Dru$tva,

- trajnoj poslovnoj saradnii i povezivanju sa drugim preduzedima,

- dono&enju investicionih odluka,

- osnivanju novih Drustava,

- godidnjem cbradunu i izvjestajima o poslovanju Drustva,

-  raspodjeli godidnje dobiti i pokritu gubitka,

- povedanju i smanjenju osnovnog kapitala,

- dopunskim uplatama u drustvu,

- vraéanju naknadnih dopunskih uplata,

- diobi udjela,

- ostvarivanju zahtjeva Drustva prema direktoru Drustva u vezi sa naknadom stete nastale
osnivanjem Drustva ili vodjenjem poslova,

- zastupanju Drustva u sudskim i drugim postupcima protiv direktora Drusgtva

- statusnim promjenama, promijenama oblika i prestanku Crustva,

- postavijaju i razrje3avaju Direktora Drustva

- odobravaju izbor lica sa posebnim oviadéenjima i odgovornostima u drudtvu i,

- donose i mijenjaju statut i druga opita akta u Drustvu.

VII 1ZVRSNI DIREKTOR
Clan 25
Izvréni direktor organizuje i rukovodl procesom rada i poslovanja Drutva, sprovodi odluke osnivaca
Drustva, zastupa i predstavlja drudtvo pred treim licima i odgovoran je za zakonitost rada Drutva u
granicama svojih oviasdenja.

1zvr¥ni direktor moZe dati punomodje zaposlenima u Drudtvu ili licima van Drultva da zastupaju Drudtvo.

Ovlaséenje punomoénika moe biti opste ili ogranifeno na odredeni posao ili vrstu poslova, s timdata
ogranidenja imaju dejstvo prema treem licu samo ako je ono za njih znalo ili je moralo znati.

Clan 26
Izvr§m direktor ima ovladfenja i obaveze:
Organizuje, uskladuje,rukovodi procesom rada i poslovanjem Drustva
- Odgovoran je za zakonitost rada Drustva,
- Rasporeduje radnike u skladu sa propisima, odluuje ¢ pravima, obavezama i odgovornostima
zapostenih u skladu sa Zakonom i drugim opstim aktima,
- Stara se o zadtiti na radu
- Podnosi izviestaj o rezultatima poslovanja, po godidnjem obracunu
- Potpisuje finansijska dokumenta;
- Vrdi i druge poslove koji spadaju u domen rukovodenja Drudtvam.

VIII IZBOR IZVRSNOG DIREKTORA DRUSTVA

Clan 27
Za izvrinog direktora je imenovan Ivan Krstajié.

Za lice ovlasfeno za zastupanje imenovan je Valerii Neskorozhenyi,

Drustvo zastupaju Izvr3ni direktor i lice ovladéeno za zastupanje,
utvrdenih ovim Statutom i drugim opétim aktima.
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tgovore, sporazume i druge dokumente kojima drudtvo preuzima odredene ohaveze potpisuju zajedno
dva potpisnika — izvrSni direktor i lice ovlad¢eno za zastupanje.

Clan 28
Za izvrSnog direktora drustva moZe biti postavijeno lice koje ispunjava sledee uslove: poznaje
problematiku djelatnosti drustva i da posjeduje organizacione sposobnosti za uspjeSno rukovodenje
drustvom.

Clan 29
Izvrini Direktor moZe biti razrijeSen funkcije i prije isteka vremena na koje je postavijen u sledecim
sluéajevima: 1. postoje gubici u poslovanju Drustva krivicom direktora; 2. kada svojim nesavijesnim
radom ili prekoratenjem ovlaSéenja nanese drustvu stetu; 3.kada drustvo ne izvriava svoje zakonske
obaveze; 4 ako nastupe zakonom predvidene okolnosti nespojive sa funkcijom direktora.

Clan 30
U drutvu se moZe imenovati i odbor direktora kao izvrini organ Drustva. Clanove odbora direktora
postavljaju i imenuju osnovadi,

IX TROSKOVI POSLOVANJA, UTVRBDIVANJA I RASPODJELA DOBITI
Clan 31
Troskovi poslovanja drustva biCe za svaku godinu predvideni | odobravani u finansijskom planu Drudtva
za predmetnu poslovnu godinu. Drustvo je duzno da u roku utvrdenim pravilima i zakonskim propisima
sastavi zavréni raun — bilans.

Clan 32
Bilans imovine i bilans uspjeha Drudtva, ukijudujudi dio koji se odnosi na raspodjelu ostvarene dobiti,
utvrduje se saglasno Zakonu. 1z neto dobiti izdvaja se dio koji utvrduju osnivadi, u rezervni fond i u
nerasporedenu dobit. Preostali dio predstavija dobit za raspodjelt izmedu osnivaca koja se vidi u
srazmjeri sa njihovim udjelima v ukupnom kapitalu drultva. Ostavlia se moguénost reinvestiranja
cjelokupne ostvarene dobiti u siufaju pismene saglasnosti Osnivaca.

X FONDOVI DRUSTVA
Clan 33
Drustvo moZe imati posebne fondove u skladu sa Zakonom.

XI ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 34
Osnivaci i zaposleni u Drustvu duzni su da organizuju obavijanje djelatnosti na nacin kojim se osigurava
bezbjednost na radu kao i da preduzimaju i sprovode potrebne mjere zadtite na radu i Zivotne sredine
u skladu sa Zakonima koji reguliSu ovu oblast.

Clan 35
Drustvo i djelovi Drustva duZni su da u obavljanju svoje djelatnosti ¢uvaju i obezbjeduju potrebne uslove
za zastitu i unapredenie Fivorne sredine i da sprjeCavaju uzroke i otklanjaju posledice koje ugroZavaju
prirodne i radom stvorene vrijednosti Zivotne sredine.

XII PRENOS UDJELA

Clan 36
Udjeli u Drudtvu mogu se prenositi samo u skladu sa odredbama ovog Statuta. Ovi udjeli se ne registruju
kod Komisije za hartije od vrijednosti i Centraine depozitarne agenciie. Svaki pojedinadni prenos udjela
medu Hanovima mora se obaviti ugovorom kojim ¢e se blize precizirati pojedinosti. Za slutaj da Drustvo
odludi da poveca svoj kapital, utvrduje se pravo preCe kupovine ¢lanova koji su vec pristupili Drustvu, a
ukoliko oni ne iskaZu interes, treéa lica mogu kupiti udio u DruStvu i tako svojim ulozima povedati kapital
Drustva.
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XIII STATUSNE PROMIENE
Clan 37
Drudtvo se moZe spojiti sa drugim drustvom (spajanje), podijeliti na dva ili vise druStava (podijela) i
promijeniti obiik (promjena oblika druStva). Spajanje, pripajanje i podjela Drudtva vrsi se saglasno
Zakonu o privrednim drustvima. Qdluku o statusnim promjenama donose osnivaci Drustva.

: Clan 38
Drustvo moze promijeniti oblik organizovanja u drugi oblik, ako ispunjava uslove o osnivanju oblika
propisanih Zakonom.

Clan 39
Odluku o promijeni oblika drustva donosi osnivad,

XIV POSTUPAK IZMJENE STA'_!'UTA I DONOSENJE OPSTIH AKATA
Clan 40
Statut je osnovni opsti akt drustva koji donose osnivadi.
Prediog za izmjene i donoSenje statuta mogu dati: Osnivadi | IzvrSni direktor.

XV PRELAZNE I_ZAVR§NE ODREDBE
Clan 41
Za sve $to nije regulisano ovim statutom primjenjivat ¢e se zakonski i podzakonski akti pozitivno
pravnog zakonodavstva Crhe Gore.

Bar, dana 03.08.2020. god.

»YOUR HOME MNE« D.0.0.- BAR
\ — OSNIVACI
Rade VjqKid za Artur Dudko
Q )
< W 2
Lugee LT gy
Kandyba Volodymyr NS, za Oleksiienko Olga

Pougee

za Kovalenko Anatolyii
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Na osnovu &l. 25. Statuta ,Your Home Mne* d.c.0. Bar, Izvrni direktor daje sledece

PUNOMOCJE

Ovlas¢uje se Dusan Popovié,

Mne" d.o.o. Bar, kao i da moze preuzeti rjeSenje o registraciji iz Centralnog registra
privrednih subjekata u Podgorici.

U tu svrhu, Dusan Popovi¢ moze:;

1. Preduzeti predstavljanje privrednog drustva Your Home Mne d.o.o. Bar pred bilo
kojom sudskom, notarskom, upravnom, fiskalnom, radnom vlaséu, kao i pred
ostalim javnim ili privatnim licima ili institucijama.

2. Podnijeti u ime privrednog drustva Your Home Mne d.o.o. Bar bilo kojoj sudskoj,
notarskoj, upravnoj, fiskalnoj, radnoj viasti ili bilo kojim drugim javnim ili privatnim
licima ili institucijama bilo koje zahtjeve i primati od njih bilo koja dokumenta.
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CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA CRNE GORE

ul. Vaka Burovic¢a br.20
PODGORICA

Postovani,

u svojstvu punomocnika privrednog drustva “Your Home Mne® d.o.o. Bar, a zbog
ograniCenja u neposrednom prijemu dokumentacije uzrokovanom pandemijom
koronavirusa, u prilogu vam dostavljam sledeéu dokumentaciju za sprovodenje statusne
promjene kod ovog privrednog drustva — imenovanje ovlaséenog lica za zastupanje i
promjena kontakt informacija - dodavanje e-mail adrese:

Punomodéje za Dusana Popoviéa

PS-02 obrazac

Qdluka osnivaca o imenovanju ovlaséenog lica od 03.08.2020. godine, original
Statut Your Home Mne d.0.0. Bar od 03.08.2020. godine, original

Punomodje suosnivata Kovalenko Anatolii br. 2009,2010 od 27. jula 2020.
godine, original + prevod sudskog tumaéa

Punomodje suosnivada Oleksiienko Olga br. 1801,1902 od 27. jula. 2020. godine
original + prevod sudskog tumaca .

Punomocje suosnivaca Dudko Artur br. 1097,1098 od 27. jula 2020. godine
original + prevod sudskog tumaca

Uplatnica — taksa za Sl. list CG 12,00 eur

Uplatnica — taksa za Poresku upravu 10,00 eur

Molimo vas da nam rje$enje o sprovedenoj promjeni udjela medu osnivacima dostavite
postom na adresu privrednog drustva “Your Home Mne” d.o.o. Bar, Bulevar Revolucije
B10A Bar.

S postovanjem,

za ,,YOUR HOME MNE*“ d.o.o0. Bar

e

Dusan Popovié
po punomodju






